
Slike izdelkov so namenjene le ponazoritvi in se lahko razlikujejo od dejanskega izdelka.
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Spoštovani uporabnik,

priporočamo, da pred uporabo izdelka natančno preberete priročnik in ga imate vedno pri roki.

 �OPOMBA

Ta uporabniški priročnik je pripravljen za več modelov. Nekaterih funkcij, ki so v njem navedene, morda v vašem 
aparatu ni.
Vsi naši aparati so namenjeni le uporabi v gospodinjstvih in ne komercialni uporabi. Izdelki, označeni z (*), so izbirna 
možnost.

Skladno s predpisi o odpadni električni in elektronski opremi (OEEO).

POMEMBNA OPOZORILA
1.	 Nameščanje in popravila mora vedno izvajati 

POOBLAŠČENI SERVIS. Proizvajalec ne 
odgovarja za dela, ki jih izvedejo nepooblaščene 
osebe.

2.	 	Natančno preberite ta navodila za delo. Le na ta 
način lahko aparat uporabljate varno in pravilno.

3.	 	Pečico morate uporabljati v skladu z navodili za 
delo.

4.	 	Med delovanjem naj v bližini ne bo otrok, mlajših 
od 8 let, in hišnih ljubljenčkov.

5.	 	OPOZORILO: Pri uporabi žara so deli, ki so 
dostopni, lahko vroči. Otroci naj se aparatu ne 
približujejo.

6.	 	OPOZORILO: Nevarnost požara; na kuhalno 
površino ne odlagajte nobenih pripomočkov.

7.	 	OPOZORILO: Aparat in deli aparata, ki so 
dostopni, so med delovanjem vroči.

8.	 	Pogoji nastavitve aparata so označeni na nalepki 
(ali na tablici s podatki).

9.	 	Pri uporabi žara so deli, ki so dostopni, lahko vroči. 
Majhni otroci naj se ne približujejo aparatu.

10.	 	OPOZORILO: Ta aparat je namenjen samo za 
kuhanje/pečenje. Ni ga dovoljeno uporabljati 
v druge namene, na primer za ogrevanje 
prostora.

11.	 	Aparata ne čistite s parnimi čistilniki.

12.	 	Ko postavite hrano v pečico, se prepričajte, ali so 
njena vrata popolnoma zaprta.

13.	 Požara NIKOLI ne skušajte gasiti z vodo. Najprej 
izklopite električni tokokrog aparata in nato 
pokrijte ogenj s pokrovom ali odejo.

14.	 	Otroci, mlajši od 8 let, se brez nenehnega nadzora 
aparatu ne smejo približevati.

15.	 	Pazite, da se ne dotaknete grelnih elementov.

16.	 	POZOR: Postopek pečenja je treba 
nadzorovati. Postopek pečenja je treba vedno 
nadzorovati.

17.	 	Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejši od 8 
let, osebe z zmanjšanimi telesnimi, slušnimi ali 

duševnimi sposobnostmi in osebe brez izkušenj 
ali znanja, če so pod nadzorom ter so obveščeni o 
nevarnostih.

18.	 	Ta aparat je zasnovan samo za uporabo v 
gospodinjstvu.

19.	 	Otroci se z aparatom ne smejo igrati. Otroci ne 
smejo čistiti in vzdrževati aparata, razen če so stari 
8 in več let ter so pod nadzorom odraslih.

20.	 	Otroci, mlajši od 8 let, naj ne bodo v bližini aparata 
in njegovega napajalnega kabla.

21.	 	Preden aparat uporabite, iz njegove bližine 
odstranite vse zavese, til, papir ali kateri koli drug 
vnetljivi (gorljivi) material. Gorljivega ali vnetljivega 
materiala ne postavljajte na aparat ali vanj.

22.	 Kanali za prezračevanje naj bodo odprti.

23.	 	Aparat ni primeren za uporabo skupaj z zunanjim 
časovnikom ali ločenim sistemom daljinskega 
upravljanja.

24.	 	Zaprtih konzerv in steklenih kozarcev ne 
segrevajte. Zaradi pritiska lahko kozarci 
eksplodirajo.

25.	 	Ročaj pečice ni sušilnik za kuhinjske krpe. 
Kuhinjskih krp ipd. ne obešajte na ročaj pečice.

26.	 	Pladnjev pečice, krožnikov ali aluminijaste folije ne 
postavljajte neposredno na dno pečice. Toplota, ki 
se akumulira, lahko poškoduje dno pečice.

27.	 	Ko dajete hrano v pečico ali pa jo jemljete iz 
nje, vedno uporabljajte rokavice, ki so odporne 
na toploto in primerne za prijemanje vročih 
predmetov.

28.	 	Če jemljete zdravila in/ali ste pod vplivom 
alkohola, kar lahko vpliva na vašo zmožnost 
presoje, izdelka ne uporabljajte.

29.	 	Pri uporabi alkohola v hrani bodite previdni. 
Alkohol pri visokih temperaturah izhlapeva in se 
lahko vname; če pride v stik z vročimi površinami, 
to lahko povzroči požar.

30.	 	Po vsaki uporabi preverite, ali je enota izklopljena.

31.	 	Če je aparat okvarjen ali vidno poškodovan, ga ne 
uporabljajte.
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32.	 	Vtiča ne prijemajte z vlažnimi rokami. Pri izklopu 
vtiča ne vlecite, ampak ga vedno držite.

33.	 	Če je aparat brez sprednjih vrat ali če so ta 
zlomljena, ga ne uporabljajte.

34.	 	Papir za peko skupaj s hrano postavite v 
predhodno ogreto pečico tako, da ga položite 
v pekač ali pa v pripomoček pečice (na pladenj, 
žično rešetko ipd.).

35.	 	Na aparat ne postavljajte predmetov, ki jih lahko 
dosežejo otroci.

36.	 	Pomembno je, da žično rešetko in pladenj 
pravilno postavite na žična vodila in/ali da pravilno 
postavite pladenj na vodila. Rešetko ali pladenj 
postavite med obe vodili in se pred nalaganjem 
hrane prepričajte, ali je stabilen.

37.	 	Odstranite odvečne dele papirja za peko, ki visijo 
iz pripomočka ali posode; pri tem upoštevajte 
tveganje, da se lahko dotaknete elementov 
grelnika pečice.

38.	 	Papirja za peko nikoli ne uporabljajte pri 
temperaturah, ki so višje od najvišje temperature 
za uporabo, ki je navedena na njem. Papirja za 
peko ne polagajte na dno pečice.

39.	 	Ko so vrata odprta, nanje ne postavljajte nobenih 
težkih predmetov in ne dovolite otrokom, da 
sedajo nanje. Pečica se lahko prevrne ali pa se 
poškodujejo tečaji vrat.

40.	 	Materiali za embalažo so otrokom nevarni. 
Poskrbite, da materiali za embalažo nikoli ne bodo 
v bližini otrok.

41.	 	Za čiščenje stekla ne uporabljajte abrazivnih čistil 
ali ostrih kovinskih strgal, saj se zaradi prask, ki se 
lahko pojavijo na površini steklenih vrat, steklo 
lahko zlomi.

42.	 	Po steklenih površinah steklokeramičnih kuhalnih 
plošč ne udarjajte s trdimi kovinami, ker se 
grelniki lahko poškodujejo. S tem lahko pride do 
električnega udara.

43.	 	Uporabnik ne sme sam popravljati pečice.

44.	 	Bodite previdni: če je podnožje pečice 
demontirano ali se zlomi, se hrana lahko polije. 
Lahko pride do telesnih poškodb.

45.	 	Med uporabo pečice se njene notranje in zunanje 
površine segrejejo. Ko odprete vrata pečice, se od 
nje odmaknite, da se izognete vroči pari, ki izhaja 
iz nje. Obstaja tveganje opeklin.

46.	 	Zgornji pokrov štedilnika se lahko zapre, zato 
se posode s hrano na njem lahko prevrnejo. 
Odmaknite se, da vroča hrana ne bo padla na vas. 
Obstaja tveganje opeklin.

47.	 	Ko so vrata pečice odprta, nanje ne postavljajte 
težkih predmetov; pečica se lahko prevrne.

48.	 	Uporabnik med čiščenjem ne sme premikati 
grelnike. S tem lahko pride do električnega udara.

49.	 	Na površino aparata ne postavljajte kovinskega 
pribora, kot so noži, vilice in žlice, saj se bo segrel.

50.	 	Stikal za vžig ne odstranjujte z aparata. Sicer boste 
omogočili dostop do nezaščitenih električnih 
kablov. S tem lahko pride do električnega udara.

51.	 	Med kakršnimi koli gradbenimi deli doma je 
mogoče napajanje pečice izklopiti. Po koncu del 
mora ponovni priklop pečice opraviti pooblaščeni 
servis.

52.	 	Na površino aparata ne postavljajte kovinskega 
pribora, kot so noži, vilice in žlice, saj se bo segrel.

53.	 	Da se aparat ne pregreje, ga ne smete namestiti za 
okrasno oblogo.

54.	 	Preden odstranite varovala, aparat izklopite. Po 
čiščenju namestite varovala v skladu z navodili.

55.	 	Točko za pritrditev kabla je treba zavarovati.

56.	 	Hrane ne kuhajte/pecite neposredno na pladnju/
rešetki. Preden jo postavite v pečico, jo položite v 
primerno posodo.

57.	 	POZOR: Če se steklo štedilnika razbije, takoj 
izklopite vse grelne elemente in aparat 
izklopite iz napajanja; ne dotikajte se površine 
aparata in aparata ne uporabljajte.

Varnost v zvezi z elektriko

1.	 Napravo priključite v ozemljeno vtičnico, 
zavarovano z varovalko, ki je skladna z vrednostmi 
v preglednici tehničnih specifikacij.

2.	 	Opremo za ozemljitev naj namesti pooblaščeni 
električar. Naše podjetje ni odgovorno za škodo, ki 
bi nastala zaradi uporabe izdelka, ki ni ozemljen v 
skladu z lokalnimi predpisi.

3.	 	Treba je namestiti odklopnike tokokroga pečice, 
tako da jih končni uporabnik po namestitvi pečice 
lahko doseže.

4.	 	Napajalni kabel (kabel z vtičem) se ne sme dotikati 
vročih delov aparata.

5.	 	Če je napajalni kabel (kabel z vtičem) poškodovan, 

ga mora proizvajalec ali njegov servisni zastopnik 
ali pa enakovredno usposobljeno osebje 
zamenjati, da prepreči nevarno situacijo.

6.	 	Izdelka nikoli ne čistite tako, da bi po njem pršili ali 
zlivali vodo. Obstaja tveganje smrti zaradi elektrike.

7.	 	OPOZORILO: Preden zamenjate žarnico, 
poskrbite, da bo tokokrog naprave odprt, da 
preprečite električni udar.

8.	 	OPOZORILO: Pred dostopom do priključkov 
odklopite vse priključke napajalnega tokokroga.

9.	 	OPOZORILO: Če je površina počena, aparat 
izklopite, da preprečite električni udar.

10.	 	Ne uporabljajte odrezanih ali poškodovanih 
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kablov ali pa podaljškov kablov, ki niso originalni.

11.	 	Poskrbite, da v vtičnici, v katero je nameščen vtič 
izdelka, ne bo tekočine ali vlage.

12.	 	Med delovanjem pečice se segreje tudi njena 
hrbtna površina. Električni priključki se ne smejo 
dotikati hrbtne površine, sicer se priključki lahko 
poškodujejo.

13.	 	Priključnih kablov ne pritrjujte na vrata pečice in jih 
ne speljite prek vročih površin. Če se kabel stali, to 
pri pečici lahko povzroči kratek stik in celo požar.

14.	 	Enoto med namestitvijo, vzdrževanjem, čiščenjem 
in popravilom vedno izklopite.

15.	 	Da preprečite kakršno koli nevarno situacijo, 
mora napajalni kabel, ki je poškodovan, zamenjati 
proizvajalec, pooblaščeni tehnični servis ali 
katero koli drugo osebje, ki je enakovredno 
usposobljeno.

16.	 	Da preprečite iskrenje, poskrbite, da bo vtič trdno 
vstavljen v stensko vtičnico.

17.	 	Za čiščenje ne uporabljajte parnih čistilnikov, sicer 
lahko pride do električnega udara.

18.	 	Pri namestitvi je potrebno večpolno stikalo za 
odklop napajanja. V skladu z gradbenim zakonom 
je treba za odklop od napajanja poskrbeti s 
stikalom ali vgrajeno varovalko na fiksnem 
napajanju.

19.	 	Aparat je opremljen z napajalnim kablom tipa Y.

20.	 	Fiksni priključki morajo biti priključeni na 
napajanje, pri katerem je omogočen odklop 
z večpolnim stikalom. Pri aparatih s kategorijo 
prenapetostne zaščite III mora biti odklopnik 
priključen na fiksno napajanje v skladu z oznakami 
na ožičenju

Predvidena uporaba
1.	 Ta izdelek je zasnovan za domačo uporabo. 

Komercialna uporaba ni dovoljena.

2.	 	Ta aparat je dovoljeno uporabljati le za kuhanje/
pečenje. Ni ga dovoljeno uporabljati v druge 
namene, na primer za ogrevanje prostora.

3.	 	Ta aparat se ne sme uporabljati za gretje krožnikov 
pod žarom, sušenje oblačil ali kuhinjskih krp z 
obešanjem na ročaj ali za ogrevanje.

4.	 	Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za 

kakršno koli škodo zaradi nepravilne uporabe ali 
napačnega rokovanja.

5.	 	Del enote, ki vsebuje pečico, lahko uporabljate 
za odtaljevanje, pečenje in cvrtje hrane ter peko 
hrane na žaru.

6.	 	Življenjska doba izdelka, ki ste ga kupili, znaša 
10 let. V tem obdobju proizvajalec zagotavlja 
nadomestne dele, ki so potrebni za delovanje tega 
izdelka, kot je opredeljen.

Načini za zaščito steklokeramične kuhalne površine
Steklokeramična kuhalna površina je do določene 
mere nezlomljiva in odporna na praske. Da preprečite 
morebitne poškodbe, pa vseeno upoštevajte 
naslednje:

1.	 	Na vroče kuhalne plošče nikoli ne zlivajte hladne 
vode.

2.	 	Na steklokeramično kuhalno ploščo ne stopajte.

3.	 	Odločilen je lahko nenaden pritisk, kot je, na 
primer, udarec solnice, ki pade. Zato takih 
predmetov ne postavljajte nad kuhalne plošče.

4.	 	Po vsaki uporabi se prepričajte, da so dno lonca in 
kuhalne površine čisti in suhi.

5.	 	Na površinah kuhalne plošče ne lupite zelenjave. 
Delčki peska, ki padajo z nje, lahko opraskajo 
steklokeramično ploščo.

6.	 	V pečico ne postavljajte vnetljivih snovi, kot je 
karton ali plastika. Predmeti iz materialov, kot so 
kositer, cink ali aluminij (ter aluminijaste folije ali 
prazne posode za kavo) se na vročih kuhalnih 
površinah lahko stalijo in jih s tem poškodujejo.

7.	 	Poskrbite, da sladka hrana ali sadni sokovi ne 
bodo v stiku z vročimi kuhalnimi območji. Na 
steklokeramični površini lahko pustijo madeže.
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Električni priključek

Shema priklopa na elektriko

1.	 	Pri enofaznem napajanju pečice je potrebna 
40-amperska varovalka, pri trifaznem pa tri 
16-amperske varovalke, v skladu z električno 
močjo za kuhalno ploščo s 4 keramičnimi grelniki 
in pečico z električnimi modeli. Namestitev mora 
obvezno izvesti usposobljeni električar.

2.	 	Pečica je prilagojena električnemu napajanju 
z izmenično napetostjo 220–240 V/380–415 
V in frekvenco 50/60 Hz. Če se vrednosti v 
omrežju razlikujejo od navedenih, se obrnite na 
pooblaščeni servis.

3.	 	Priklop elektrike na pečico mora biti izveden le 
prek priključkov/vtičnic z nameščenim sistemom 
ozemljitve v skladu z lokalnimi predpisi. Če na 
mestu, kjer bo nameščena pečica, ni priključkov/

vtičnih z vzpostavljenim sistemom ozemljitve, 
se nemudoma obrnite na usposobljenega 
električarja, da jih namesti. Proizvajalec ne 
odgovarja za škodo, ki bi nastala, ker aparat ni 
priključen na sistem ozemljitve.

4.	 Da preprečite nevarnost ali električni udar, mora 
poškodovani napajalni kabel zamenjati zastopnik 
pooblaščenega servisa ali usposobljeni električar.

5.	 	Električni kabli se ne smejo dotikati vročih delov 
aparata.

6.	 Pečica naj deluje v suhem ozračju.

7.	 	Ko postavite pečico na njeno mesto, poskrbite, da 
bo poravnana s pultom. Po potrebi jo poravnajte s 
pultom tako, da prilagodite nožice.

220-240V~50/60Hz

H05 VV-F 3G 4 mm² H05 VV-F 5G 1.5 mm² H05 VV-F 4G 1.5 mm² H05 VV-F 3G 4 mm²

380-415V 3N~50/60Hz 380-415V 2N~50/60Hz220-240V~50/60Hz

Live
Phase

Neutral Neutral Neutral Neutral

Earth Earth Earth Earth
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PREDSTAVITEV APARATA

1.	 	Zgornja steklena plošča

2.	 	Gumb za termostat

3.	 	Nadzorni gumb za pečico

4.	 	Regulatorji za steklokeramične plošče

5.	 	Vrata pečice

6.	 	Ročaj

7.	 	Plastična nožica

8.	 	Vrata spodnje omarice 

8.1.	 Predal 
8.2.	 Preklopna vrata

9.	 	Žarnica

10.	 	Žar

11.	 Keramični grelnik (140 mm/250 mm)

12.	 Keramični grelnik (120 mm/180 mm)

13.	 Keramični grelnik (140 mm/180 mm)

14.	 Grelna plošča (145 mm ali 185 mm)
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Pripomočki

Globoki pladenj*
Uporablja se za drobno pecivo, večje kose pečenja, sočno hrano. Če torte, 
zmrznjeno hrano in jedi iz mesa pečete neposredno na žaru, se lahko 
uporablja tudi kot posoda za zbiranje olja.

Pladenj/stekleni pladenj*
Uporablja se za drobno pecivo (piškote, biskvit ipd.) in zamrznjeno hrano.

Okrogli pladenj*
Uporablja se za drobno pecivo in zamrznjeno hrano.

Žična rešetka (žar)
Uporablja se za pečenje ali nalaganje hrane za pečenje ali zmrznjene hrane 
na vodilo želene višine.

Teleskopska vodila*
S teleskopskimi vodili zlahka odstranjujete in nameščate pladnje in žične 
rešetke.

Žična rešetka v pladnju*
Hrano, ki se med pečenjem lepi, kot so zrezki, lahko postavite na žično 
rešetko v pladnju. Tako preprečite stik hrane s pladnjem in lepljenje.

Ročaj pladnja*
Uporablja se za držanje vročih pladnjev.
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Tehnične lastnosti pečice

Specifikacije 50x55 50x60 60x60

Zunanja širina 500 mm 500 mm 600 mm

Zunanja globina 565 mm 630 mm 630 mm

Zunanja višina 855 mm 855 mm 855 mm

Moč žarnice 15-25 W

Grelni element na dnu 1000 W 1000 W 1200 W

Grelni element na vrhu 800 W 800 W 1000 W

Turbo grelni element ----- 1800 W 2200 W

Grelni element žara 1500 W 1500 W 2000 W

Napajalna napetost 220-240V AC/380-415V AC 50/60 Hz

Grelna plošča 145 mm* 1000 W

Grelna plošča 180 mm* 1500 W

Hitra grelna plošča 145 mm* 1500 W

Hitra grelna plošča 180 mm* 2000 W

Keramični grelnik 140 mm* 1200 W

Keramični grelnik 180 mm* 1700 W / 1800 W

Keramični grelnik 140 mm* 1800 W

Keramični grelnik 120 mm/180 mm* 1700 W

•	 OPOZORILO: Pri prilagajanju, ki ga bo izvedel pooblaščeni servis, je treba upoštevati to preglednico. 
Proizvajalec ne odgovarja za nobene težave, ki bi nastale zaradi morebitne napačne prilagoditve.

•	 OPOZORILO: Zaradi izboljšanja kakovosti izdelka se tehnične specifikacije lahko spremenijo brez predhodnega 
opozorila.

•	 OPOZORILO: Vrednosti, ki so priložene aparatu ali pa so v dokumentih, ki so mu priloženi, so laboratorijski 
odčitki v skladu z ustreznimi standardi. Te vrednosti so lahko drugačne, odvisno od uporabe in pogojev okolja.

Preverite pravilnost električne napeljave, da boste lahko pri aparatu vzpostavili delovno stanje. Če električna 
napeljava ni primerna, pokličite električarja in vodoinstalaterja, da uredita napeljavo, kot je to potrebno. Proizvajalec 
ne odgovarja za škodo, nastalo zaradi del, ki jih izvedejo nepooblaščene osebe.

OPOZORILO!

•	 OPOZORILO: Za pripravo mesta, kamor bo nameščen izdelek, in za pripravo električne napeljave je odgovoren 
kupec.

•	 OPOZORILO: Med namestitvijo izdelka je treba upoštevati pravila v lokalnih standardih za električne napeljave.
•	 OPOZORILO: Preden aparat namestite, preverite, ali je kakor koli poškodovan. Če je poškodovan, ga ne 

nameščajte. Poškodovan izdelek predstavlja tveganje za vašo varnost.

NAMESTITEV PEČICE

OPOZORILO!
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•	 Nožice aparata ne smejo stati na mehki podlagi, kot so preproge. Kuhinjska tla morajo biti vzdržljiva, da lahko 
nosijo maso enote in vse kuhinjske posode, ki se uporablja v pečici.

•	 Aparat mora biti od zgornjih površin kuhalne plošče oddaljen najmanj 400 mm, od stranskih površin znotraj 
kuhinjskega pohištva pa najmanj 65 mm.

•	 Aparat je primeren za uporabo na obeh straneh stene, brez podpore ali brez namestitve v omarico. Če bo nad 
kuhalno ploščo nameščen pokrov, upoštevajte navodila proizvajalca glede višine namestitve (najmanj 650 mm).

•	 OPOZORILO: Kuhinjsko pohištvo ob aparatu mora biti odporno na toploto.
•	 OPOZORILO: Aparata ne nameščajte ob hladilnike ali naprav za ohlajevanje. Zaradi toplote, ki jo oddaja aparat, 

se poveča poraba energije naprav za ohlajevanje.
•	 OPOZORILO: Vrat in/ali ročaja aparata ne uporabljajte za prenašanje ali premikanje aparata.

Pravilno mesto za namestitev in pomembna opozorila

OPOZORILO!
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Prikaz pritrditve verige

NADZORNA PLOŠČA

Da poskrbite za varno uporabo aparata, ga pred uporabo 
pričvrstite na steno s priloženima verigo in
kljukastim vijakom. Poskrbite, da bo kljukasti vijak trdno privit 
v steno.

1.	 	Termostat

2.	 	Gumb za izbiro funkcije

3.	 	Mehanski časovnik*

4.	 	Zadnji levi električni grelnik

5.	 	Sprednji levi električni grelnik

6.	 Sprednji desni električni grelnik

7.	 	Zadnji desni električni grelnik

Zgornja nadzorna plošča je namenjena le prikazu. Upoštevajte nadzorno ploščo na vaši 
napravi.

Termostat: Uporablja se za določanje temperature pečenja pri
jedi, ki jo boste spekli v pečici. Ko hrano postavite v pečico, obrnite 
stikalo, tako da nastavite želeno temperaturo med 40 °C in 240 °C. 
Temperature pečenja različnih jedi si oglejte v preglednici pečenja.

OPOZORILO!
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Mehanski časovnik*: Uporablja se za določanje časa pečenja v 
pečici. Ko nastavljeni čas poteče, se napajanje grelnikov izklopi in 
zasliši se opozorilni signal. Mehanski časovnik je mogoče nastaviti 
na želeni čas med 0 in 90 minutami. Za čase pečenja si oglejte 
preglednice pečenja.

UPORABA PEČICE
Uporaba grelnih elementov pečice

Uporaba žara

Pečenje piščanca na ražnju*

1.	 	Ko prvič uporabljate pečico, se bo iz nje širil vonj po grelnih elementih. Da ga odpravite, naj prazna pečica 
45–60 minut deluje pri 240 °C.

2.	 	Nadzorni gumb pečice mora biti nastavljen na želeno vrednost, sicer pečica ne bo delovala.

3.	 	Vrste jedi, časi pečenja in položaji termostata so podani v preglednici pečenja. Vrednosti v preglednici 
pečenja so značilne vrednosti in so bile pridobljene s testi, ki smo jih izvedli v našem laboratoriju. Najdete 
lahko različne okuse, ki vam ustrezajo glede na vaše navade v zvezi s pečenjem in uporabo.

4.	 	S pripomočki lahko dosežete, da se piščanec v pečici vrti.

5.	 	Časi pečenja: Rezultati se lahko spreminjajo glede na območno napetost ter materiale z različno kakovostjo, 
količino in temperaturo.

6.	 	Med pečenja v pečici vrat pečice ne smete pogosto odpirati. V nasprotnem primeru kroženje toplote ne bo 
enakomerno in rezultati se lahko spremenijo.

1.	 	Ko žar postavite na zgornje vodilo, se hrana na njem ne sme dotikati rešetke.

2.	 	Med pečenjem na žaru lahko predhodno 5 minut ogrevate pečico. Po potrebi hrano obrnite.

3.	 	Hrana mora biti na sredini žara, da bo pretok zraka skozi pečico največji.

Obračanje na žaru:
1.	 Funkcijski gumb nastavite na simbol žara.

2.	 	Nato ga nastavite na želeno temperaturo žara.

Izklop žara:
nastavite funkcijski gumb na položaj za izklop. 

Med pečenjem na žaru naj bodo vrata pečice zaprta.

Postavite raženj na okvir. Okvir za raženj pomaknite na želeno višino v 
pečici. Pod njega podstavite posodo, v katero bo kapljala maščoba. 
V to posodo dodajte nekaj vode, da jo boste laže očistili. Z ražnja ne 
pozabite odstraniti plastičnega dela. Po pečenju na ražnju privijte 
plastično ročico na raženj in vzemite hrano iz pečice.

Slika 1

OPOZORILO!
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Uporaba kuhalne plošče
Uporaba in opis steklokeramične kuhalne plošče

Uporaba grelnih plošč

Raven   
1

Raven  
2

Raven  
3

Raven  
4

Raven  
5

Raven   
6

Raven  
7

Raven  
8

Raven  
9

Max.

Komutator 140 
mm

130 
W

206 
W

350 
W

500 
W

850 
W

1200 
W

— — — —

Komutator 180 
mm

180 
W

470
W

790
W

850
W

1230
W

1700
W

— — — —

Regulator 180 
mm

1800 
W

1800
W

1800
W

1800
W

1800
W

1800
W

1800
W

1800
W

1800
W

—

140/250 mm
1000 

W
1000 

W
1000 

W
1000 

W
1000 

W
1000 

W
1000 

W
1000 

W
1000 

W
1800 

W

120/180 mm 
Dual HiLight

700 
W

700 
W

700 
W

700 
W

700 
W

700 
W

700 
W

700 
W

700 
W

1700 
W

Raven 1 Raven 2 Raven 3 Raven 4 Raven 5 Raven 6

80 mm 200 W 250 W 450 W --- --- ---

145 mm 250 W 750 W 1000 W --- --- ---

180 mm 500 W 750 W 1500 W --- --- ---

145 mm rapid 500 W 1000 W 1500 W --- --- ---

180 mm rapid 850 W 1150 W 2000 W --- --- ---

145 mm 95 W 155 W 250 W 400 W 750 W 1000 W

180 mm 115 W 175 W 250 W 600 W 850 W 1500 W

145 mm rapid 135 W 165 W 250 W 500 W 750 W 1500 W

180 mm rapid 175 W 220 W 300 W 850 W 1150 W 2000 W

220 mm 220 W 350 W 560 W 910 W 1460 W 2000 W

1.	 	S kuhalno ploščo upravljate z obročkastimi stikali na njeni nadzorni plošči. Ta stikala regulirajo energijo, da je 
dosežena želena temperatura, ki ste jo nastavili.

2.	 	Za dobre rezultate pri kuhanju na kuhalni plošči mora biti dno posod čim debelejše in čim bolj ravno.

3.	 	Dno posod in dno kuhalnih območij morata biti enake velikosti. Če je le mogoče, posode vedno pokrijte s 
pokrovi. Posodo vedno postavite na kuhalno območje, še preden to območje vklopite. Kuhalna območja 
izklopite še pred koncem kuhanja, da izkoristite akumulirano toploto.

4.	 	Za začetek delovanja obrnite gumb v smeri urnega kazalca. Temperatura, ki je nastavljena s položajem gumba, 
se postopno povečuje do največje (pri enojnem območju).

5.	 	Pri dvojnem kuhalnem območju prvi obroč deluje kot enojno območje; drugi obroč začne delovati po 
dodatnem močnejšem obračanju območja „max“ (Največ) na znaku obroča v smeri urnega kazalca. Ko obroč 
obrnete v nasprotni smeri urnega kazalca, bo prvi obroč deloval v največjem razponu, moč drugega pa se bo 
zmanjševala glede na želeno temperaturo, ki ste jo nastavili.
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Vrtljivi raženj Ventilator

Grelni element na vrhu + na dnu Turbo grelni element + ventilator

Žarnica
Grelni element na dnu + na vrhu + 
ventilator

Grelni element na dnu + ventilator Grelni element žara + ventilator

 
Grelni element žara Gorilnik za žar/grelni element žara

Grelni element žara + žarnica Grelni element na vrhu

Električni časovnik Gorilnik za pečico/grelni element na dnu

1.	 	Električne grelne plošče imajo 6 standardnih ravni temperature (kot je opisano zgoraj).

2.	 	Ko grelno ploščo prvič uporabljate, naj bo 5 minut v položaju 6. Snov na grelni plošči, ki je občutljiva na 
toploto, bo tako zaradi gretja otrdela.

3.	 	Čim več uporabljajte kozice z ravnim dnom, ki so v celoti v stiku s toploto, tako da boste energijo lahko 
varčneje izkoristili.

Pravilno Nepravilno Nepravilno Nepravilno

VRSTE PROGRAMOV
Funkcijski gumb: Uporablja se za določanje grelnikov, na katerih se bo 
pekla hrana v pečici. Vrste programov grelnikov pri tem gumbu in njihove 
funkcije so opisane spodaj. Nekatere vrste grelnikov in programov, ki 
vključujejo te grelnike, pri določenih modelih niso na voljo.

Nekatere vrste grelnikov in programov, ki vključujejo te grelnike, pri določenih modelih 
niso na voljo.

OPOZORILO!
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Preglednica časa pečenja:

Splošni pregled

Vklop naprave

ČASOVNIK PEČICE

Pečico morate predhodno ogrevati 10 minut, preden vanjo postavite hrano.

* Brez predhodnega ogrevanja. V prvi polovici časa pečenja je treba peči na 200 °C, v drugi polovici pa na 150 °C.
**Med prvo polovico časa pečenja je treba jed obrniti.

Ob vklopu naprave na zaslonu začneta utripati ura (0:00) in črka „A“. Časovnika ni mogoče programirati, uro pa je 
treba nastaviti. Za programiranje časovnika morate najprej vnesti ročni način.

Gre za elektronski časovnik, s katerim lahko pripravite hrano 
za serviranje ob želenem času. Vse, kar morate storiti, je to, da 
programirate čas pečenja in čas, ko je hrana pripravljena. Lahko ga 
uporabite tudi kot uro z alarmom, v katero le vnesete čas, po katerem se 
v opozorilo oglasi brenčalo.

Hrana Funkcija pečenja Temperatura (°C) Položaj vodil
Trajanje pečenja 

(min.)

Tota (pladenj/model)
Statično/statično + 
ventilator

170-180 2 35-45

Majhen kolač
Statično/turbo + 
ventilator

170-180 2 25-30

Biskvitno testo
Statično/statično + 
ventilator

180-200 2 35-45

Drobno pecivo Statično 180-190 2 25-30

Piškoti Statično 170-180 3 20-25

Jabolčna pita
Statično/turbo + 
ventilator

180-190 2 50-70

Biskvitni kolač Statično 200/150 * 2 20-25

Pica Statično + ventilator 180-200 3 20-30

Lazanja Statično 180-200 2 25-40

Španski vetrci Statično 100 2 60

Piščanec
Statično + ventilator/
turbo + ventilator

180-190 2 45-50

Piščanec na žaru** Žar 200-220 4 25-30

Ribe na žaru** Žar + ventilator 200-220 4 25-30

Rostbif** Žar + ventilator Najv. 4 15-20

Mesne kroglice na žaru** Žar Najv. 4 20-25

M

OPOZORILO!
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Ročni način

Nastavitev časa

Nastavljanje alarma brenčala

or

1. �Za vnos ročnega načina 
pritisnite gumb „M“.

1. Hkrati pritisnite gumba + in –.
 

1. �Izberite nastavitev alarma 
brenčala, tako da enkrat 
pritisnete gumb „M“. Ikona bo 
začela utripati.

Čas lahko nastavite le, če se ne izvaja noben program pečenja. Najprej hkrati pritisnite gumba + in –. Nato z 
gumbom + nastavite uro v smeri naprej, z gumbom – pa jo nastavite v smeri nazaj. Če boste gumba dolgo držali 
pritisnjena, bodo spremembe hitrejše.

S to funkcijo lahko nastavite, po kolikšnem času želite, da se oglasi brenčalo in vas opozori.

2. �Za vnos ročnega načina 
pritisnite gumba + in – hkrati.

2. Nastavite čas z gumbom + ali –.

2. �Vnesite čas z gumboma + ali –. 
Primer: 5 min.

3. �Nekaj sekund kasneje bo 
na zaslonu spet prikazan 
trenutni čas.

Če gumb + ali – ne pritisnete 5 sekund, se bo čas načina nastavljanja samodejno iztekel. Če želite hitro prekiniti 
način nastavljanja, hkrati pritisnite gumba + in –.

�OPOMBA
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Izklop zvoka brenčala

Program samodejnega pečenja

1. �Brenčalo se bo oglasilo po 
izteku programiranega časa

1. Trenutno je ura 18:30.

Če želite takoj začeti peči, morate samo vnesti čas pečenja.
Primer: Hrano smo postavili v pečico ter želimo, da se peče 2 uri in 15 minut.

2. �Za izklop zvoka pritisnite kateri 
koli gumb.

2. �Gumb „M“ pritisnite dvakrat, 
da vnesete način nastavitve 
pečenja.

4. �Po nekaj sekundah bosta na 
zaslonu prikazana začetek pečenja 
in trenutni čas pečenja.

V zgornjem primeru se je pečenje začelo takoj po vnosu časa pečenja. Če gumb „M“ pritisnete trikrat, si lahko 
ogledate in nastavite čas, ko bo hrana pripravljena. V spodnjem primeru bo čas, ko bo hrana pripravljena, 
nastavljen na 21:30.

Način samodejnega pečenja lahko kadar koli prekličete, tako da pritisnete gumb „M“.

3. �Z gumboma + in – nastavite 
čas pečenja.

Zdaj ste programirali pečico tako, da bo čas 
pečenja 2 uri in 15 minut.
Ne pozabite nastaviti funkcijskih gumbom in/
ali gumbov za temperaturo pečice na ustrezne 
položaje. 

�OPOMBA
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2. �Z gumboma + in – nastavite 
želeni čas.

Zaslon ob začetku pečenja

3. �V nekaj sekundah bo zaslon 
preklopil na prikaz ure

Zaslon ob koncu pečenja

1. �Gumb „M“ pritisnite trikrat. Na zaslonu bo prikazana beseda „End“ (Konec) 
oziroma čas, ko bo hrana pripravljena, kar je ob 18:30 + 2:15 = 20:45.

Zdaj smo programirali pečico tako, da bo hrana pripravljena ob 21:30. Ker je bil čas pečenja predhodno 
programiran na 2 uri in 15 minut, bo pečica začela peči ob 19:15, tako da bo hrana pripravljena ob 21:30.

Ko je samodejno pečenje končano, se oglasi alarm z brenčalom; če ga prej ne boste izklopili, se bo oglašal  
7 minut.

Pri prikazanem primeru je bil najprej programiran čas pečenja; čas, ko bo hrana pripravljena, je bil izračunan 
samodejno in smo ga uredili sami. Obstaja tudi možnost, da najprej programirate čas, ko bo hrana pripravljena. V 
tem primeru bo čas pečenja izračunan samodejno in ga boste lahko uredili po tem.

Iz varnostnih razlogov pečica ne bo delovala. V tem trenutku se bo pojavila ura v obliki utripajoče številke 0:00, 
skupaj s črko A. Vsi programi kuhanja, ki bodo takrat potekali, bodo tudi preklicani. Ura bo kazala 0:00; treba jo bo 
pravilno nastaviti. Najprej vnesite ročni način ter jo z gumboma „+“ in „–“ nastavite.

Utripajoča črka A kaže, da pečica ne deluje in za vrnitev v normalne delovne pogoje morate vnesti ročni 
način.

Prekinitev omrežnega napajanja

1. IZKLOPITE pečico.
2. Ponastavite časovnik

Dokler časovnika ne ponastavite, pečica ne bo delovala.

•	 Pri kratkotrajnem izpadu električnega napajanja se sistem obnovi sam.
•	 Če trenutno pečice ne boste uporabljali, poskrbite, da bo v položaju OFF (Izklop).

�OPOMBA

�OPOMBA
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Slišni zvok brenčala časovnika lahko nastavite.
1.	 	Če pritisnete gumb „–“, lahko zaslišite trenutni zvok brenčala.

2.	 	Če gumb „–“ sprostite in ga spet pritisnete, bo preklopil na naslednji zvok. (Na voljo so 3 različni zvoki.)

3.	 	Zvok brenčala bo nastavljen na zadnji nastavljeni zvok.

Nastavljanje zvoka brenčala

Tovarniško je glasnost brenčala nastavljena na visoko. Pri morebitni dolgotrajni prekinitvi 
napajanja bo zvok brenčala tak, kot je nastavljen tovarniško.

1.	 	Odklopite vtič, prek katerega se napaja pečica, iz vtičnice.

2.	 	Med delovanjem ali takoj po začetku delovanja je pečica izjemno vroča. Grelnih elementov se ne smete 
dotikati.

3.	 	Notranjih delov, plošče, pokrova, pladnjev in katerih koli drugih delov pečice se ne smete dotikati z orodji, kot 
so trde krtače, čistilne mrežice ali noži. Ne uporabljajte abrazivnih, praskajočih ali snovi ali detergentov.

4.	 	Ko notranje dele pečice očistite s krpo, namočeno v milnico, jih sperite in nato temeljito osušite z mehko krpo.

5.	 	Steklene površine čistite s posebnimi sredstvi za čiščenje stekla.

6.	 	Pečice ne čistite s parnimi čistilniki.

7.	 	Preden odprete zgornji pokrov štedilnika, počistite polito tekočino s pokrova. Preden pokrov zaprete, se 
prepričajte, da se je kuhalna plošča dovolj ohladila.

8.	 	Za čiščenje pečice nikoli ne uporabljajte vnetljivih sredstev, kot so kislina, razredčila in bencin.

9.	 	Nobenih delov pečice ne perite v pomivalnem stroju.

10.	 Da očistite sprednja steklena vrata pečice, z izvijačem odstranite fiksirne vijake, s katerimi je pritrjen ročaj, in 
odstranite vrata pečice. Nato jo temeljito očistite in splaknite. Po sušenju pravilno namestite steklena vrata 
pečice in znova namestite ročaj.

VZDRŽEVANJE IN ČIŠČENJE

�OPOMBA
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NAMESTITEV VRAT PEČICE

Slika 2

Slika 2.1 Slika 2.2 Slika 3.1 Slika 3.2

Slika 3

Vrata pečice do konca 
odprite, tako da jih 
povlečete k sebi. Nato jih 
odpahnite, tako da zaklep 
tečajev s pomočjo izvijača 
povlečete navzgor, kot je 
prikazano na sliki 2.1.

Da znova namestite vrata pečice, izvedite zgornje korake v obratnem vrstnem redu

Zaklep tečaja povlecite 
tako, da bo odprt pod 
najširšim kotom, kot
prikazuje slika 2.2. Oba 
tečaja, s katerima so 
vrata pečice pritrjena na 
pečico, povlecite v enak 
položaj.

Nato zaprite vrata pečice, 
tako da se naslanjajo 
na zaklep tečajev, kot 
prikazuje slika 3.1.

Da odstranite vrata 
pečice, jih z obema 
rokama povlecite 
navzgor, ko so blizu 
zaprtega položaja, kot 
prikazuje slika 3.2.
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Čiščenje in vzdrževanje stekla na sprednjih vratih pečice

Položaj vodil
Pomembno je, da žično rešetko pravilno postavite v 
pečico. Žična vodila naj se ne dotikajo zadnje stene 
pečice. Položaji vodil so prikazani na naslednji sliki. Na 
zgornja in spodnja žična vodila lahko postavite globoki 
ali standardni pladenj.

Nameščanje in odstranjevanje žičnih vodil
Da odstranite žična vodila, pritisnite sponke, na sliki označene s puščicami; z mesta namestitve najprej odstranite 
spodnjo stran in nato zgornjo. Da namestite žična vodila, obrnite vrstni red postopka pri odstranjevanju.

Menjava žarnice pečice

OPOZORILO!

 Preden zamenjate žarnico, poskrbite, da bo tokokrog aparata odprt, da preprečite električni udar. (Odprt 
tokokrog pomeni, da je napajanje izklopljeno.) Najprej odklopite napajanje aparata in se prepričajte, da je aparat 
hladen.
Odstranite zaščitno steklo, tako da ga obrnete, kot je prikazano na sliki na levi strani. Če ga težko obračate, si lahko 
pomagate s plastičnimi rokavicami.
Nato odstranite žarnico, tako da jo obrnete; namestite novo žarnico z enakimi specifikacijami.
Znova namestite zaščitno steklo, priključite napajalni kabel aparata v električno vtičnico, in dokončajte zamenjavo. 
Zdaj pečico lahko uporabljate.

Odstranite profil, tako da pritisnete plastične zapahe na levi in desni strani, kot prikazuje slika 4, in povlečete profil 
proti sebi, kot prikazuje slika 5. Nato odstranite notranje steklo, kot prikazuje slika 6. Po potrebi lahko na enak način 
odstranite srednje steklo. Po koncu čiščenja in vzdrževanja ponovno namestite stekli in profil v obratnem vrstnem 
redu. Poskrbite, da bo profil pravilno nameščen na svoje mesto.

Katalitične stene*
Katalitične stene so pod vodili na levi in desni strani 
odprtine. Uničujejo neprijetne vonjave in pripomorejo 
k kar najboljšemu delovanju pečice. Vpijajo tudi 
ostanke olja in pečico med delovanjem čistijo.

Odstranjevanje katalitičnih sten
Da odstranite katalitične stene, morate izvleči vodila. 
Takoj ko izvlečete vodila, se bodo katalitične stene 
samodejno sprostile. Katalitične stene je treba po 2–3 
letih zamenjati.

Slika 4 Slika 5 Slika 6

Vodilo 4

Vodilo 3

Vodilo 2

Vodilo 1

Slika 7
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UUporaba pločevinastega deflektorja za žar*
1.	 	Varnostna plošča je zasnovana za zaščito nadzorne plošče in gumbov, ko je pečica v načinu žara. (Slika 10.)

2.	 	To varnostno ploščo uporabite, da preprečite poškodbe nadzorne plošče in gumbov, ki bi nastale zaradi 
toplote, ko je pečica v načinu žara.

OPOZORILO!   Deli, ki so dostopni, so lahko vroči. Majhni otroci naj se ne približujejo aparatu.

3.	 Varnostno ploščo postavite pod nadzorno ploščo, tako da odprete sprednja steklena vrata pečice. (Slika 11.)

4.	 Nato varnostno ploščo pritrdite med pečico in sprednja vrata, tako da vrata nežno zaprete. (Slika 12.)

5.	 	Pri pečenju v načinu žara je pomembno, da so vrata pod določenim kotom odprta.

6.	 	Varnostna plošča omogoča popolne pogoje peke ter hkrati ščiti nadzorno ploščo in gumbe.

OPOZORILO!

Če ima pečica možnost „delovanja z zaprtim žarom“ s termostatom, lahko vrata pečice med delovanjem ostanejo 
zaprta; v tem primeru pločevinasti deflektor za žar ne bo potreben.

Žarnica vrste G9 Žarnica vrste E14

220-240 V, AC 15-25 W 220-240 V, AC 15 W

Slika 8

Slika 10 Slika 11 Slika 12

Slika 9
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ODPRAVLJANJE TEŽAV
Preden kličete servis, lahko težave z izdelkom rešite tako, da preverite naslednje točke.

Kontrolne točke
Če se je pri pečici pojavila težava, najprej preverite spodnjo preglednico in preizkusite predloge.

Težava Možni vzrok Kaj lahko storite?

Pečica ne deluje. Napajanje ni na voljo. Preverite električno napajanje.

Pečica med peko preneha delovati. Iz vtičnice uhaja vtič. Znova priključite vtič v vtičnico.

Med peko se izklopi.

Predolgo neprekinjeno delovanje.
Po dolgotrajnem delovanju naj se 
pečica ohladi.

V stenski vtičnici je več kot en 
vtikač.

Pri vsaki stenski vtičnici uporabite 
samo en vtikač.

Vrata pečice se ne odpirajo 
pravilno.

Med vrata in notranjo odprtino so 
se zataknili ostanki hrane.

Dobro očistite pečico in skušajte 
znova odpreti vrata.

Električni udar pri dotiku pečice.

Ni pravilne ozemljitve.
Poskrbite, da bo napajanje pravilno 
ozemljeno.Uporabljena je neozemljena 

stenska vtičnica.

Voda kaplja.
Pod določenimi pogoji, odvisnimi 
od hrane, ki se peče, se lahko 
tvorita voda ali para. Pri tem ne gre 
za okvaro aparata.

Pečica naj se osuši, nato pa jo do 
suhega obrišite s kuhinjsko krpo.

Iz razpoke na vratih pečice izhaja 
para.

V pečici ostaja voda.

Med delovanjem izhaja dim

Pri prvi uporabi pečice.
Iz grelnikov izhaja dim. Pri tem ne 
gre za nepravilno delovanje. Po 2–3 
ciklih dima ne bo več.

Hrana na grelniku.
Pečica naj se ohladi, nato pa z 
grelnika očistite ostanke hrane.

Med delovanjem pečice se iz nje 
širi vonj po zažganem ali plastiki

V pečici uporabljate plastične 
pripomočke ali druge, na toploto 
neodporne pripomočke.

Pri visokih temperaturah 
uporabljajte primerne pripomočke 
iz stekla.

Pečica se ne segreva.

Vrata pečice so odprta.
Vrata zaprite in ponovno začnite 
peči.

Kontrolniki pečice niso pravilno 
nastavljeni.

Preberite razdelek o delovanju 
pečice in pečico ponastavite.

Varovalka se je izklopila ali pa se je 
izklopil odklopnik tokokroga.

Zamenjajte varovalko ali 
ponastavite odklopnik tokokroga. 
Če se to pogosto dogaja, pokličite 
električarja.

Hrana v pečici se ne speče dovolj. Med peko pogosto odpirate vrata.

Če hrane, ki jo pečete, ni treba 
obračati, vrat pečice ne odpirajte 
pogosto. Ko odprete vrata, notranja 
temperatura pade, kar bo vplivalo 
na rezultate pečenja.
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PRAVILA ZA ROKOVANJE

OKOLJU PRIJAZNO ODSTRANJEVANJE

INFORMACIJE O EMBALAŽI

Priporočila za varčevanje z energijo

1.	 	Vrat in/ali ročaja aparata ne uporabljajte za prenašanje ali premikanje aparata.

2.	 	Med premikanjem in prevozom naj bo aparat v originalni embalaži.

3.	 	Med natovarjanjem/raztovarjanjem in rokovanjem čim bolj pazite na aparat.

4.	 	Med rokovanjem in prevozom poskrbite, da bo embalaža trdno zaprta.

5.	 	Zaščitite pred zunanjimi dejavniki, (kot je vlaga, voda itd.), ki lahko poškodujejo embalažo.

6.	 Med rokovanjem in transportom pazite, da se aparat ne bo poškodoval zaradi udarcev, trkov, padcev itd., med 
delovanjem pa pazite, da ga ne boste zlomili ali deformirali.

Embalažo odstranite na okolju prijazen način.
Ta naprava je označena v skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU v zvezi z uporabljenimi 
električnimi in elektronskimi aparati (direktivo o odpadni električni in elektronski opremi 
(OEEO)). Smernica določa okvir za vračilo in recikliranje uporabljenih aparatov, kot je 
ustrezno po celotni EU.

Materiali za embalažo izdelka so proizvedeni iz materialov, ki jih je mogoče reciklirati, v skladu z našimi 
nacionalnimi okoljskimi predpisi. Embalaže ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi in drugimi odpadki. Odpeljite jo 
na zbirne točke za embalažo, ki jih določijo lokalne oblasti.

Z naslednjimi napotki boste izdelek uporabljali ekološko in ekonomično.
1.	 Uporabljajte temne in emajlirane posode, ki v pečici bolje prevajajo toploto.

2.	 	Če je v receptu, po katerem pečete, navedeno, je treba pečico predhodno ogreti, to storite.

3.	 	Med peko vrat ne odpirajte pogosto.

4.	 	V pečici ne skušajte peči več jedi naenkrat. Hkrati lahko pečete tako, da na žično vodilo postavite dve posodi.

5.	 	Več jedi pecite eno za drugo. Tako se toplota iz pečice ne bo izgubila.

6.	 	Nekaj minut pred iztekom časa pečenja odklopite pečico. Pri tem vrat pečice ne odpirajte.

7.	 Zamrznjeno hrano pred pečenjem odmrznite.

Težava Možni vzrok Kaj lahko storite?

Notranja svetloba je medla ali pa 
žarnica ne deluje.

Žarnico med delovanjem pokriva 
tujek.

Očistite notranjo površino pečice in 
poskusite znova.

Žarnica je morda okvarjena.
Žarnico zamenjajte z novo z 
enakimi specifikacijami.
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